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... tout ce qui traite de la vie de
1 espr1t devrait etre organisé soit par 1'Attaché
Culturel, soit aprds consultatiun avec lui.

8) Film.

Here égain, it was recognized that the Information and
Cultural officers of the Embassy must work in tandem but
that film dealing with educational, artistic and cultural
themes should be of particu]ar'concern to the Cultural
Attaché. Another particular responsibility would be for
Canadian participation in international film festivals.

9) Bibliothéque de 1'Ambassade.

The functions of the library to which Mr. Beaulieu attached
importance were:

a. Etre un centre d'information a date
destiné au personnel de 1'Ambassade;

b. Etre un centre vivant de documentation
pour le public francais désireux de se
renseigner sur les activités intellectuelles
au Canada.
It is curious to note that he envisaged the library as a
centre of reference for cultural documentation but that it
would provide information on other areas only for Embassy

perscnnel.

10) Etablir des contacts avec les universités
et associations culturelles de Paris et de

province.

11) Accueil aux étudiants francais.

The idea wasto be able to assist French students seeking

educational opportunities in Canada. However, Mr. Beaulieu
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